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Bergen County Clerk / Secretario del Condado de Bergen /| HHHIFI2E| &
One Bergen County Plaza, Hackensack, NJ 07601

THIS BALLOT CANNOT BE VOTED. IT IS A SAMPLE OF THE OFFICIAL GENERAL ELECTION BALLOT USED IN THE VOTING MACHINES ON ELECTION DAY.
NO SE PUEDE VOTAR EN ESTA BALOTA. ESTA ES SOLO UNA MUESTRA DE LA BALOTA OFICIAL DE LA ELECCION GENERAL QUE SE USA EN LAS MAQUINAS DE VOTACION EL DiA DE LAS ELECCIONES.
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OFFICIAL GENERAL ELECTION SAMPLE BALLOT

Borough of Westwood

Bergen County, New Jersey - Tuesday, November 6, 2018
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For United States Senator Libertarian Party Make It Simple For the People New Day NJ Economic Growth Green Party
1 D Para Senadr de 1o Estados Uridos ROBERT D BOB D D KEVIN D NATALIE LYNN D TRICIA D D MADELYN R. D
woreron o rvore oRb &1 ot =msrane)]  MIENENDEZ HUGIN SABRIN KIMPLE RIVERA FLANAGAN SCHROEDER HOFFMAN
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PUBLIC QUESTION TO BE VOTED UPON - PREGUNTA PUBLICA PARA SELECCIONAR - £50|| 4% F0 E50I
SECURING OUR CHILDREN’S FUTURE BOND ACT YES/S" LEY DE BONO PARA GARANTIZAR EL FUTURO DE NUESTROS NINOS 22| olo|So| 0|2 E EFSIE SHH
Do you approve the “Securing Our Children’s Future Bond Act”? This bond act authorizes H ¢Aprueba usted la “Ley de bono para garantizar el futuro de nuestros nifios™? Esta ley de bono autoriza al Estado a emitir bonos por el monto ‘22| OI0|E2| 0|2 E EXSH= SAH O RHSHA LTI O] S Y2 FXMX|F7F dZSH0| 5 o &a{of Lots S Ltz =
the State to issue bonds in the aggregate principal amount of $500 million. The money from ] de capital total de $500 millones. El dinero proveniente de la venta de los bonos se utilizaria para entregar subsidios a las escuelas, distritos S| 2ZLICE 2 DZHS E31 AL X2 L otn, SHF, FI2E| XA G2, F2E| fSt S0 EX 2 HI2et= O AFRE 3\% Lck
the sale of the bonds would be used to provide grants to schools, school districts, county escolares, di_stritos_escolares \_/ocaci(_)nales d_el condado y_universidades del condgdo. El dinero proveniente de Ios_ ,sublsidi_os se empl(_aarl’a Ol HEZS Q| Ol 7|2 NS T2 03 282 SIS Qs A|AS ZAA O SASID BH|2 TH|SHE O AFRE ZQIL|C} 3t 0
vocational school districts, and county colleges. Money from the grants would be used para constrwr, equipary ampliar las !nstalacl|ones con el f|n.de aumentar la capacidad para programas d.e educacpn técnicay profes‘|onal. El X2e stm got 9TzoE u| s ~xESl J[HE Al M TR EO] AL2E HQIL|CH
to build, equip, and expand facilities to increase career and technical education program dinero también se utilizaria para realizar mejoras a la seguridad de las escuelas y para proyectos de mejoras a la infraestructura hidrica del 2= = e c= nE :
o ’ : o distrito escolar. M Mo
capacity. Money would also be used for school security upgrades and school district water 1A
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INTERPRETIVE STATEMENT Esta ley permitiria que el Estado pida prestado un monto de capital total de $500 millones. Este dinero se utilizaria para entregar subsidios HES Hdstn HHIE FH|St=E 7H2E| AYA stat 7L E| Chsto] Ex& HSELCL O] Atg2 ot ZIH7MEREH 12
. o . . . a los distritos escolares vocacionales del condado y universidades del condado para construir y equipar edificios con el fin de aumentar la SHAZIX| Xst ZQl stmEo| &t BOF T2 ME ChS X2 K20 ALRE 71OI|_| C. Jd2|1 O] Ap2L st X2 7|dt A|M JHM
This act would allow th_e State to bor_rovy a total principal amount of $500 million. Th|s_ m°r_‘eY would_be used to p“’?"d? capacidad para implementar programas de educacion técnica y profesional. El dinero también se utilizaria para proporcionar subsidios para o2HEQ fot BE2 Elloﬂi AR EIL ||:|._|;|,o E| ZIA ol-__'.L T2 HEQ} or—:dEO} T2HE X| of)” 39 5MOF B, FF2E| st
grants to county vocational school districts and county colleges to construct and equip buildings to increase capacity in proyectos de seguridad en las escuelas desde kindergarten hasta el grado 12. Asimismo, se emplearia el dinero para proporcionar subsidios = —:— o E—;—m SHl= i.:. - | o ul i LF e E—l|_ | el =5 oWE =
career and technical education programs. The money would also be used to provide grants for school security projects ZZMEO SHPE &2, 2|10 ot SRR J|E A[E 7| Z2HEo| 19 227t 22} Hj2E AYLICH

at kindergarten through grade 12 schools. The money would also be used to provide grants for school district water
infrastructure improvement projects. Three hundred fifty million dollars would support county vocational school district
projects and school security projects. Fifty million dollars would support county college projects. One hundred million
dollars would support school district water infrastructure improvement projects.

OFFICIAL SCHOOL ELECTION BALLOT / BALOTA OFICIAL PARA LA ELECCION ESCOLAR / ZAl 1t

para proyectos de mejoras a la infraestructura hidrica del distrito escolar. Trescientos cincuenta millones de délares apoyarian proyectos

en los distritos escolares vocacionales del condado y proyectos de seguridad en las escuelas. Cincuenta millones de délares apoyarian
proyectos en las universidades del condado. Cien millones de délares apoyarian proyectos de mejoras a la infraestructura hidrica del distrito
escolar.
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For Membership to the Regional Board of Education
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PLEASE SEE REVERSE SIDE OF BALLOT FOR
VOTING INSTRUCTIONS

POR FAVOR VEA EL LADO REVERSO PARA
INSTRUCCIONES DE VOTAR
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“ADDITIONAL VOTER INFORMATION WILL BE
AVAILABLE IN ALL POLLING LOCATIONS.”

“INFORMACION ADICIONAL PARA LOS
ELECTORES ESTARA DISPONIBLE EN
TODAS LAS URNAS ELECTORALES.”
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TO RECORD YOUR VOTE

DO NOT PRESS THE “CAST VOTE” BUTTON UNTIL YOU HAVE MADE
ALL DESIRED SELECTIONS.

CAST VOTE BUTTON
PARA REGISTRAR SU VOTO

NO PRESIONE EL BOTON “CAST VOTE” (EMITIR VOTO) SINO
HASTA QUE HAYA HECHO TODAS LAS SELECCIONES DESEADAS.
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